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The aim of the article is to signal and analyze a symptomatic phenomenon evident in the Polish publishing market,
situated on the border between tourism and literature, and reflecting various connections and mutual inspirations
between practical travel literature such as guides and walkers, classified as non-fiction, and fiction. It is devoted to
a series of guidebooks to mainly European cities and islands entitled “Podréz Nieoczywista” that has been published
since 2019. The quides by three famous writersi.e. Grazyna Plebanek, Manuela Gretkowska and Katarzyna Tubylewicz
were subject to a detailed analysis. The study focuses primarily on the coexistence, in their books, of the non-fictional
nature of urban topography, autobiographical reminiscences about the places described by the aforementioned writ-
ers, and references to the plots of their own, as well as other authors' literary works, whose action takes place in these
locations. To carry out the analysis, the terms and concepts taken from geopoetics, urban studies and gender studies
were used. The article is a contribution to the outline of the currentimage of Polish literature, in which a clear tendency
is to shift peripheral genres (a guide) towards the literary center.

quide, autobiography, fiction, non-fiction

Celem artykutu jest zasygnalizowanie i przeanalizowanie symptomatycznego zjawiska na polskim rynku wydawni-
czym, sytuujacego sie na pograniczu turystykii literatury oraz odzwierciedlajacego rozmaite powiazania i wzajemne
inspiracje zachodzace miedzy uzytkowa literatura podrdznicza (przewodniki, spacerowniki), zaliczang do non-fiction,
a beletrystyka. Poswiecony jest on mianowicie serii bedekeréw po miastach i wyspach, gtéwnie europejskich,
pt. ,Podr6z Nieoczywista", ukazujacej sie od 2019 roku. Szczeg6towej analizie poddane zostaty przewodniki autor-
stwa trzech znanych pisarek: Grazyny Plebanek, Manueli Gretkowskiej i Katarzyny Tubylewicz. Studium koncentruje
sie przede wszystkim na wspotistnieniu w ich bedekerach i spacerownikach niefikgjonalnosci topografii miejskiej,
autobiograficznych reminiscencji dotyczacych opisywanych miejsc oraz nawiazar do fabuty utwordw literackich —
whasnychicudzych, ktérych akcja rozgrywa sie w tych lokalizacjach. Do przeprowadzenia analizy zastosowane zostaty
pojecia i koncepcje zaczerpniete z geopoetyki, studiow miejskich oraz gender studies. Artykut stanowi przyczynek do
zarysowania aktualnego obrazu literatury polskiej, w ktérym wyrazna tendencja jest przesuniecie gatunkéw peryfe-
ryjnych (przewodnik) w strone literackiego centrum.
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Przewodnik autorstwa pisarki czy pisarza nie jest zjawiskiem nowym -
o ile rozumiemy pojecie przewodnik szeroko, takze jako zbidr esejéow po-
$wieconych okreslonemu miastu, regionowi czy krajowi lub diarystycz-
ny zapis wlasnych podrézy i wedréowek. Wystarczy wspomnie¢ utwory
Zbigniewa Herberta bedace owocem jego kulturowych peregrynacji po
roznych krajach europejskich czy literacki hold Jarostawa Iwaszkiewi-
cza dla Wtoch, a zwlaszcza dla Sycylii, sposrod zas najnowszych publi-
kacji - np. Osobisty przewodnik po Pradze Mariusza Szczygla. Jednak
cala seria bedekeréw pisanych konkretnie na zamdéwienie wydawnictwa
przez wspodlczesnych pisarzy i pisarki zwraca uwage jako fenomen chyba
bezprecedensowy na polskim rynku wydawniczym, a przy tym symp-
tomatyczny, bo wiele méwiacy o aktualnych potrzebach, oczekiwaniach
i zainteresowaniach odbiorcéw, ktorzy sa jednoczesnie podréznikami
i czytelnikami. Chodzi mianowicie o seri¢ ,,Podr6z Nieoczywista” war-
szawskiego wydawnictwa Wielka Litera, ktora ukazuje si¢ regularnie od
2019 roku. Liczy juz dziewig¢ tomoéw, a sktadajg sie na nig przewodniki
po miastach i wyspach - gléwnie europejskich, ale nie tylko.

Jaka nisz¢ wypelniaja te publikacje na - przesyconym juz, zdawaloby
sie — rynku literatury podrozniczej? Ambicje i intencje serii komuni-
kuje bezposrednio jej tytul - przewodniki ukazujace si¢ w tym cyklu
wydawniczym majg by¢ nieoczywiste, a wigc niesztampowe, maja si¢
zdecydowanie r6zni¢ od wiekszosci tego typu propozycji. Ten impera-
tyw oryginalnosci odzwierciedla zapewne wyrazng wéréd wielu wspol-
czesnych milosnikéw podrézy tendencje do stronienia od masowo-
$ci i banalnosci, czyli od utartych szlakow, pakietéw all inclusive czy
zwiedzania miejsc wymienianych w rankingach najwiekszych atrakeji
turystycznych. Przewidywalno$ci, anonimowosci i powierzchownosci
produktéw przemystu turystycznego sformatowanych z mysla o niewy-
magajacym masowym odbiorcy przeciwstawiana jest coraz wyrazniej
potrzeba oferty spersonalizowanej, szytej na miare, przede wszystkim
za$ — poszukiwanie autentyzmu, a wiec faktycznego kontaktu z prawdzi-
wymi mieszkancami i realng kultura odwiedzanego kraju zamiast ser-
wowanego przyjezdnym rzekomego ludowego rekodzieta made in Chi-
na. ;W Meksyku turysci domagaja si¢ spotkania z Majami, w Australii
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z Aborygenami, a w Kenii z Masajami” - podsumowatla ten trend Jennie
Dielemans w ksiazce Witajcie w raju. Reportaze o przemysle turystycz-
nym (Dielemans, 2011: 48).

W serii ,,Podrdz Nieoczywista” w role cicerone wcielili si¢ ludzie pio-
ra reprezentujacy rozmaite gatunki i style wypowiedzi literackiej oraz
publicystycznej. Weronika Wawrzkowicz-Nasternak, dziennikarka,
oraz Marta Stacewicz-Paixao, filolozka, podzielily sie swojg fascynacja
Lizbong. Tlumaczka i producentka Marta Hopfer-Gilles przyblizyla
rodakom Oslo. Marta Guzowska, autorka poczytnych kryminatow,
nakreslifa portret Wiednia. Anna Klara Majewska, twoérczyni popu-
larnej trylogii obyczajowej, wystapita jako przewodniczka po Majorce.
Piotr Ibrahim Kalwas, reportazysta znany gtéwnie z tekstéw poswie-
conych islamowi, oprowadzil czytelnikéw po Gozo, wyspie sgsiaduja-
cej z Maltg. Z kolei Beata Lewandowska-Kaftan, geogratka i wydaw-
czyni, zabrata milosnikéw literackich wojazy na Zanzibar. Na serie
skladajg sie rowniez trzy tomy stworzone przez pisarki o bogatym do-
robku literackim i duzej rozpoznawalnosci medialnej, i to te wtasnie
tomy zostang szczegélowo omoéwione w niniejszym artykule. W cyklu
»Podréz Nieoczywista” mozemy mianowicie zwiedza¢ Wenecje w to-
warzystwie Manueli Gretkowskiej, przechadza¢ si¢ po Brukseli z Gra-
zyna Plebanek i poznawac Sztokholm wedlug wskazowek i rekomen-
dacji Katarzyny Tubylewicz.

Autorzy i autorki przewodnikéw po poszczegélnych miastach i wy-
spach nie zostali wybrani przypadkowo, a zadanie napisania bedeke-
ra w tym literacko-podrézniczym cyklu powierzono im ze wzgledu na
ich silne zwiazki biograficzne z danym miejscem. Sa to bowiem osoby,
ktore albo od wielu lat mieszkajg na stale w opisywanych przez siebie
okolicach, albo prowadza nomadyczne zycie migdzy Polska a krajem,
ktoéry urzekt ich na tyle, by uczynili zen druga ojczyzne. Wyjatkiem jest
Gretkowska, ktora nigdy nie osiadla w portretowanej przez siebie We-
necji, jednak kilkanascie dtuzszych i krétszych pobytow w tym miescie
oraz imponujaca erudycja w zakresie jego dziejow czynia z pisarki row-
nie kompetentna i wiarygodna przewodniczke co jej kolezanki i koledzy
po pidrze, ktdrzy na co dzien przemierzaja opisywane przez siebie ulice
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i parki. Wszystkie bedekery w serii zostaly wigc stworzone przez ludzi,
ktérzy moga uchodzi¢ za lokalséw, bo znaja miejsca, o ktdrych pisza, tak
dobrze jak — a nawet lepiej niz - tubylcy zakorzenieni w tej przestrzeni
od pokolen. Autorki i autorzy tacza bowiem gruntowng znajomos¢ lo-
kalnej topografii i miejscowych zwyczajow z obszerng wiedzg o historii
i kulturze danego zakatka, ktéra wlasciwa jest zwykle pasjonatom danej
lokalizacji.

Czytelnicy sg wiec sklonni uzna¢, ze np. opis Sztokholmu w wykona-
niu Tubylewicz jest prawdziwy i wiarygodny, pozwala poznac jego fak-
tyczne zalety i mankamenty, a jednocze$nie nie stanowi szablonowego
i bezosobowego tekstu, od jakich roi si¢ w wigkszosci przewodnikéw,
bo po pisarce mozna si¢ przeciez spodziewac oryginalnosci i kreatyw-
nosci, wolno od niej wymaga¢ ciekawego autorskiego pomystu na za-
prezentowanie ukochanego miasta i umiejetnosci oddania czego$ tak
nieuchwytnego jak jego genius loci. Autorytet tubylczyni jest tu podbity
autorytetem literatki, co ma gwarantowa¢ zaréwno autentyzm, jak i ty-
tutowq i jakze pozadang nieoczywistos¢ doswiadczenia podrézniczego.
Ponadto polskich literatéw w roli przewodnikéw - pomimo wroéniecia
w nowy krajobraz i przyjecia lokalnego stylu zycia - jako przyjezdnych
cechuje nieuchronnie pewien dystans i tendencja do poréwnywania
codziennosci aktualnego miejsca pobytu z realiami znanymi z Pol-
ski. Przeklada sie to na ich zdolnos$¢ opisywania przybranych ojczyzn
w sposob przekonujacy i zrozumiaty dla rodakow.

Oferujac czytelnikom mozliwos¢ wyruszenia na wyprawe ze zna-
nymi polskimi pisarkami do stynnych miast - waznych nie tylko dla
historii i kultury europejskiej, lecz takze dla biografii i twdrczosci
literatek — analizowana seria przewodnikéw zdaje si¢ swiadomie od-
powiada¢ wtasnie zapotrzebowaniu na niepowtarzalne i autentyczne
doswiadczenie podréznicze. Czy dla wielbicieli literatury w ogoéle,
a szczegolnie konkretnej autorki, moze istnie¢ bardziej intrygujaca
propozycja zwiedzania jakiegos miejsca, anizeli ta sygnowana przez
ulubiong pisarke, a zarazem koneserke danej metropolii? Tym bar-
dziej ze z takiego bedekera prawdopodobnie mozna réwniez sporo
dowiedzie¢ si¢ o jej zyciu prywatnym, a takze o kulisach powstawania
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jej powiesci czy reportazy, jesli ich akcja zostala osadzona w opisy-
wanej lokalizacji.

Niezaleznie od spdjnych zalozen serii i czytelnego klucza doboru cice-
roni, te wydane pod wspélnym szyldem przewodniki bardzo si¢ od sie-
bie réznig - tak bardzo, jak odmienne sg style pisarskie, upodobania ga-
tunkowe oraz zainteresowania ich autorek. Jezeli znamy ich tworczos¢,
mozemy przypuszczaé, czego si¢ spodziewac po literackich portretach
miejsc bliskich ich sercu, a nasze czytelnicze antycypacje i hipotezy
znajda potwierdzenie w kolejnych tomach serii. Odzwierciedlaja one
bowiem jezyk, watki i perspektywy charakterystyczne dla poszczegol-
nych pisarek.

Nie zaskoczy nas wiec, ze charakterystyka Brukseli w wykonaniu
Plebanek, noszaca podtytul Zwierzecos¢ w miescie, to feministyczno-
-ekologiczno-postkolonialny portret wielokulturowej i tetnigcej zy-
ciem europejskiej metropolii. Szlak wytyczony przez pisarke, ktéra
mieszka w belgijskiej stolicy juz od 19 lat, prowadzi przede wszystkim
sladami wybitnych i zastuzonych, a czgsto zapomnianych i niedoce-
nionych mieszkanek Brukseli z réznych epok. W tym ujeciu wyrazna
jest perspektywa genderowa, przejawiajaca sie¢ w intencji uczynienia
kobiet — ktore wspoltworzyly histori¢ i kulture miasta, a ktdre ,po-
minieto w wielkich narracjach wspdlczesnego swiatowego porzadku”
(Kubica, 2006: 8) - gtéwnymi bohaterkami opowiesci o Brukseli. Inspi-
racja dla brukselskiej wtoczegi Plebanek sa rowniez protagonisci nie-
antropocentryczni. Autorka podaza bowiem nurtem niemal catkowicie
zabetonowanej, a wiec niewidocznej rzeki Senne, ktdrego odtworze-
nie wymagalo quasi-detektywistycznych poszukiwan - i w archiwach,
iwterenie — oraz tropem zinneke, bezpanskich kundli szwendajacych sie
po miescie, ktére Plebanek uznaje za jeden z jego symboli. Za symbolicz-
noscig pséw przemawia nie tylko ich wszechobecno$¢ na brukselskich
ulicach, ale i uwiecznienie w postaci mato znanego pomnika Zinneke
Pis, zdaniem pisarki znacznie ciekawszego niz powielany w nieskonczo-
nos¢ na zdjeciach i pocztowkach Manneken Pis. Waznymi watkami tej
nieszablonowej opowiesci o Brukseli sg takze demaskowanie jej szoku-
jacej kolonialnej przeszlosci, aktualne zagorzate dyskusje na ten temat
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dzielace spoleczenstwo belgijskie oraz liczna wspdlczesna zbiorowos¢
brukselczykéw pochodzenia kongijskiego — widoczna, ale wcigz margi-
nalizowana. Na swojej autorskiej trasie po Brukseli Plebanek nie tylko
metodycznie omija zabytki, ktorym wigkszo$¢ przewodnikéw poswieca
najwigcej uwagi, czyli muzea czy Palac Kroélewski, ale celowo unika tez
budynkéw bedacych siedzibami réznych organéw Unii Europejskiej,
zeby przeciwstawic si¢ stereotypowemu utozsamieniu miasta ze stolica
Europy i centrum unijnej biurokracji.

Z kolei wenecki bedeker Gretkowskiej, o pelnym polotu podtytule
Miasto, ktéremu si¢ powodzi, jest gawedziarska i blyskotliwie napisa-
na opowiescig o fascynujacej historii i kulturze Serenissimy, umiejetnie
przetykang praktycznymi wskazowkami autorki. Na okladce ksiazki
literatka zostala przedstawiona za pomoca lapidarnej, acz znamiennej
formuty: ,Pisarka, ktéra zawsze marzyla, by zosta¢ przewodniczka po
Wenecji”. Gretkowska hojnie dzieli si¢ wiedzg bywalczyni i koneser-
ki miasta. Prowadzi czytelnikow mniej uczeszczanymi uliczkami, by
unikneli ttumu, poleca ulubione kawiarnie i ksiegarnie, pamigtajac
o rozsadnych cenach, sugeruje, o jakiej porze dnia widok na dang piazze
jest najbardziej malowniczy. Pisarka nie ogranicza si¢ tylko do warstwy
wizualnej. W swoim zmystowym literackim portrecie Wenecji prébu-
je odda¢ takze charakterystyczne dzwieki, smaki i zapachy miasta. Nie
zapomina o waznych datach w weneckim kalendarzu - chocby o kar-
nawale, festiwalu filmowym i biennale sztuki wspoiczesnej. Réwnolegle
konsekwentnie snuje erudycyjna opowies¢ o dziejach miejskiej potegi
na Morzu Adriatyckim, obfitujacg w cytaty i anegdoty, do czego pre-
tekst stanowi niemal kazdy mijany patac, most czy zautek, nieuchronnie
zwigzany z ktéryms§ ze stawnych mieszkancow czy bywalcow Wenecji.
Dzigki jej bedekerowi mozemy spacerowa¢ po miescie kanalow sladami
Marca Polo, Antonia Vivaldiego, Tycjana, George Sand, Peggy Guggen-
heim, Ernesta Hemingwaya czy George’a Clooneya. Wierna reputacji
naczelnej skandalistki literatury polskiej Gretkowska z luboscig odkry-
wa tez libertynskie i hedonistyczne oblicze Wenecji spod znaku Casano-
vy, co zapowiadajg juz niektore tytuly rozdzialéw, choc¢by: Kochankowie
z hotelu Danieli, Uczciwe kurtyzany czy Mitosé¢ w zetiskich klasztorach.
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Z kolei bedeker sztokholmski, ktéoremu Tubylewicz nadata podtytut
Miasto, ktore tetni ciszg, najbardziej przypomina typowe przewod-
niki. Obfituje w konkretne i praktyczne informacje, tj. adresy, ceny,
godziny otwarcia czy opisy najdogodniejszych polaczen. Pisarka zde-
cydowala si¢ nawet poswigci¢ caty rozdzial muzeom w szwedzkiej sto-
licy, z tym ze zamiast tych powszechnie uwazanych za obowiazkowy
punkt kazdej wycieczki zaproponowala autorska liste mniej uczesz-
czanych czy niemal nieznanych instytucji kultury. Forma tej publika-
cji takze jest zblizona do konstrukeji i wygladu wigkszosci przewod-
nikéw - o ile ksigzki Plebanek i Gretkowskiej wypelnia ciagly tekst,
o tyle w bedekerze Tubylewicz nie brakuje elementéw niezaleznych od
toku narracji i wyréznionych graficznie - s3 to gléwnie rozmaite listy,
rankingi i wyliczenia w rodzaju: ,,Nie do przegapienia na S6dermalm”
czy »,Dobre i sprawdzone wypozyczalnie kajakéw”. Jednak pisarke,
znang gléwnie z licznych reportazy na temat wspolczesnej rzeczy-
wistosci szwedzkiej, interesuje przede wszystkim mentalno$¢ sztok-
holmczykéw oraz problemy spoteczne w stolicy Szwecji, ktéra uchodzi
za otwartg i tolerancyjna, lecz okazuje si¢ - wedtug Tubylewicz, przy-
sposobionej sztokholmki od prawie 24 lat - miastem podzialow et-
nicznych i klasowych, zaskakujaco hermetycznym dla przyjezdnych.
Dlatego, oprowadzajac po malowniczej metropolii, reportazystka nie
ogranicza si¢ do reprezentacyjnego centrum, ale wiele uwagi poswieca
sztokholmskim przedmiesciom, gdzie mieszka wigkszo$¢ imigran-
tow. Autorka Moralistow wplata rowniez do przewodnika, podobnie
jak do swoich reportazy, kilka wywiadéw, m.in. z polska lektorka
uczacy uchodzcow jezyka szwedzkiego czy ze znawca sztokholmskich
suburbiéw jako fenomenu socjologiczno-architektonicznego. Jeszcze
jednym komponentem tego niefikcjonalnego patchworku literackiego,
majacego oddac¢ obraz wspdélczesnego Sztokholmu, jest emocjonalny
artykul pierwotnie opublikowany przez Tubylewicz w ,,Gazecie Wy-
borczej” 8 kwietnia 2017 roku, czyli dzien po ataku terrorystycznym
w stolicy Szwecji, umieszczony w omawianej ksigzce pod tytulem
Nie w Sztokholmie. Nie w kraju Astrid Lindgren. Mam nadzieje, Ze juz
nigdy wigcej.
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Autorskie ja jest wyrazne, donosne i eksponowane we wszystkich
trzech bedekerach, i to nie tylko dzigki pierwszoosobowej narracji. Kaz-
da z pisarek deklaruje, ze zabiera czytelnikéw na wyprawe po swoim
miescie, poleca swoje sprawdzone adresy, rekomenduje swoje ulubione
trasy spaceréw, przedstawia swoja subiektywna wizje¢ Brukseli, Wenecji
czy Sztokholmu. W kazdym z przewodnikéw pojawiaja si¢ takze licz-
ne reminiscencje autobiograficzne, czesto pelne emocji, cho¢by wspo-
mnienie z pierwszej podrdézy do portretowanego miasta. Na przyktad
obrazowy opis weneckiej epifanii Gretkowskiej pozwala czytelnikom
dowiedzie¢ sie duzo o zyciu prywatnym pisarki:

Byt koniec lat 80. ubieglego wieku. Przyjechalam z ponurego, szarego §wia-
ta komuny do miasta §wiatla, wolnego $wiata. (...) Latwo sobie wyobrazi¢,
co wtedy czutam - dwudziestoparoletnia absolwentka filozofii, znajaca Za-
chdd tylko z biblioteki, a wloskg sztuke z szarych reprodukcji. Wysiadtam na
weneckim dworcu Santa Lucia prosto w hologram objawienia: estetyki, prze-
pychu historii. (...) Bardzo, bardzo staralam si¢ razem z moim éwczesnym
mezem nie wyglada¢ na uchodzcéw z brzydoty i biedy. (...) Nigdy nie my-
$lalam, ze bede po latach w Wenecji turystka, nie wieczna uciekinierka,

i zbuduj¢ swoje zycie od nowa (Gretkowska, 2020: 21-24).

Przewodniki niepozbawione sg réwniez pewnej fabuly wykraczajacej
poza prosta konwencj¢ miejskiej fldnerie okraszonej historyczno-kul-
turowo-socjologicznymi dygresjami. U Gretkowskiej na akcje skladaja
sie przygody autorki i jej corki Poli Pietuchy podczas pobytu w Wenecji,
kiedy to pracowaly wspoélnie nad przewodnikiem - matka nad trescia,
dziecko - nad oprawg fotograficzng publikacji. Dowiadujemy si¢ wiec
m.in., Ze turystki postanowily opusci¢ w nocy hotel, w ktérym dopiero
sie zameldowaly, gdyz nieustajace dziwne szmery i btyski utwierdzily je
w przekonaniu, ze w zabytkowym palazzo straszy (Gretkowska, 2020:
384-392). Ten epizod daje oczywiscie asumpt do barwnej opowiesci o du-
chach dawnych wenecjan nawiedzajacych miasto. Sledzimy takze zywio-
fowe reakcje narratorki i jej cérki na niepokojace podwyzszanie si¢ pozio-
mu wody w lagunie, ktérego kulminacja jest zalanie weneckich ulic przez
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sezonowy przyplyw, zwany acqua alta, i brodzenie po kolana w wo-
dzie (Gretkowska, 2020: 62-75). Takie zapisy konkretnych osobistych
doswiadczen z pobytu w Wenecji przyblizaja, unaoczniaja Wenecje
w relacji Gretkowskiej. Watki autobiograficzne, cho¢by anegdotyczne,
wzmacniajg autentyzm opisu, urzeczywistniajg miasto owiane legenda
i zdaja si¢ jeszcze potegowac niefikcjonalnos¢, ktdra i tak jest przeciez
wlasciwa przewodnikowi jako gatunkowi.

Zreszty zaangazowanie do projektu dzieci pisarek jest kolejnym
wspolnym mianownikiem omawianych przewodnikéw. Kazda publi-
kacja w serii ma bogatg szate graficzng, ktorg tworzg zdjecia zrobione
gltéwnie albo wylacznie przez potomstwo autorek. Informacja o autor-
stwie fotografii umieszczona jest zaréwno na stronie tytulowej, jak i na
czwartej stronie okladki kazdego z bedekerow. Bruksele uwiecznil na
zdjeciach Maciej Strupczewski, syn Plebanek, Sztokholm za$ do ksiaz-
ki swojej matki sfotografowal Daniel Tubylewicz. Nasuwa si¢ pytanie,
czy byta to inicjatywa samych autorek, pozwalajaca na artystyczne za-
istnienie ich dzieciom, czy zreczny chwyt marketingowy wydawnic-
twa, podbijajacy jeszcze komercyjny potencjal serii - prawdopodobnie
i jedno, i drugie. Zabieg ten z pewnoscig wzmaga jednocze$nie wraze-
nie autentyzmu i nieprzecietnoéci bedekeréw. Utwierdza nas bowiem
w przekonaniu, ze przewodnik, ktéry trzymamy w rekach, jest inny niz
pozostate — subiektywny i literacki, ale solidnie przygotowany, tacznie
z bogata i aktualng dokumentacja fotograficzng, a wigc silnie osadzo-
ny w niefikcjonalnej rzeczywisto$ci; w dodatku zas prywatny, powstaly
w wyniku rodzinnej wspotpracy, wzmacniajacej wiez matki i dziecka
i pozwalajacej im wspdlnie, ale na rézne sposoby - przez stowo lub przez
obraz - wyrazi¢ admiracje dla ukochanego miasta. Ten sugestywny
chwyt mozna tez wpisa¢ w poetyke kultury w kontakcie, o ktorej pisal
Andrzej Zieniewicz, majac na mysli utwory, ktére cechuje ,,pragnienie
wejscia w dialog” oraz zwrot, ruch ,ku doswiadczeniu, ku autenty-
kowi” (Zieniewicz, 2020: 19). Zdaniem badacza formula ,stowo plus
obraz”, a wiec taka konstrukcja tekstu, w ktorej przekaz medialny, np.
zdjecie, jest jego integralna cze$cia, stanowi jedng z najbardziej efek-
tywnych metod nawigzywania komunikacji z odbiorcami - z jednej
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strony ,,przydajle] (...) autentyzmu” z drugiej za$ — ,zaspokaj[a] nasze
pragnienie opowiesci” (Zieniewicz, 2020: 19).

Jeszcze jednym podobienstwem miedzy bedekerami Plebanek, Gret-
kowskiej i Tubylewicz jest pewne uwiklanie fikcji literackiej w materie
przewodnika jako gatunku niefikcjonalnego. Publikacje te obfitujg bo-
wiem nie tylko w cytaty z licznych utworéw zwigzanych z portretowa-
nym miastem i w aluzje do cudzej tworczosci — np. autorka Moralistow
z upodobaniem przywoluje fragmenty swoich ulubionych szwedzkich
wierszy i powiesci - lecz takze w odniesienia do wtasnych ksiazek.
Ich akcja jest wszak czesto osadzona wlasnie w tych miejscach, ktore
prozaiczki chcialyby opisa¢ réwniez w swoim przewodniku. Remini-
scencje fikcyjnych scen czy dialogéw z wlasnych powiesci nakladaja
sie wiec teraz nieuchronnie na miejskg rzeczywistos¢, cho¢ przeciez
pierwotnie inspiracja przebiegala w odwrotnym kierunku - to okres-
lona realna przestrzen stawala si¢ niezbedng scenografia dla powie-
sciowej fikeji. Dzigki tym literackim referencjom opisywane miejsca
zostaja — przynajmniej w oczach milosnikéw literatury — dodatkowo
uatrakcyjnione, a zarazem ukonkretnione, uprawomocnione. Odkry-
cie, ze znane z beletrystyki lokalizacje naprawde istnieja — ze mozna
pojs¢ do parku, gdzie spacerowali bohaterowie powiesci, i napi¢ sie
kawy w ich ulubionej kawiarni - urealnia t¢ fikcje literacka, ale jed-
noczes$nie to obecno$¢ w literaturze nobilituje te miejsca — do tego
stopnia, ze staja si¢ obowigzkowymi punktami na trasie zwiedzania
miasta przez fanéw danej ksigzki, celem swoistych literackich piel-
grzymek, ktore same w sobie stanowig ciekawe zjawisko, sytuujace si¢
wlasnie gdzie$ na pograniczu niefikcjonalnej topografii miejskiej i po-
wiesciowego $wiata przedstawionego.

Za apogeum takiego przemieszania porzadkow fikgiji literackiej i auto-
biograficznego non-fiction mozna uznaé scene¢ opisang przez Plebanek
w przewodniku po Brukseli. Otdz kiedy pisarka szta pewnego dnia ulica
belgijskiej stolicy, podbiegla do niej rozentuzjazmowana kobieta z egzem-
plarzem powiesci Nielegalne zwigzki w reku. Okazalo sig¢, ze to polska
czytelniczka, ktéra przyleciala do Brukseli specjalnie po to, zeby zwie-
dza¢ miasto §ladami bohaterek i bohateréw ksigzki, i od razu rozpoznata
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wsrdd przechodniéw swoja ulubiong autorke (Plebanek, 2021: 256-257).
Takie przypadkowe spotkanie tworczyni w rzeczywistej scenerii jej
wlasnej powiesci podczas podazania tropem ksigzkowych protago-
nistow wydaje sie szczegdlnie zagmatwanym przypadkiem ztozonych
zaleznosci miedzy fikcja a niefikcjonalnoscia, z jakimi mozemy sie
zetkna¢ w serii ,,Podréz Nieoczywista”. W innym fragmencie Ple-
banek zdradza, ze widok z okna gtéwnej bohaterki jej powiesci Pani
Furia ma swdj pierwowzor w panoramie rozciagajacej si¢ za szyba
w mieszkaniu jednej z brukselskich kolezanek prozaiczki. Ukazuje
wiec konkretng inspiracje miastem czy raczej namacalne przeniknie-
cie przestrzeni Brukseli do fabuly utworu. Autorka wyjasnia na tym
przyktadzie, w jaki sposéb topografia belgijskiej stolicy uobecnia si¢
W jej tworczosci: ,,Ilekro¢ do niej [do kolezanki - J.Z.] przychodzitam,
hipnotyzowala mnie budowla [Palac Sprawiedliwosci - J.Z.] otulona
w azurowy szkielet rusztowan, zwienczona zlotg kopula. Opisalam ten
widok w powiesci” (Plebanek, 2021: 121). Literatka zdaje si¢ wiec sama
naprowadza¢ na miejsca utrwalone w swoich powiesciach, podpowia-
da szlak zwiedzania wiodacy §ladami stworzonych przez siebie boha-
terek. Elzbieta Rybicka nazwala takie trasy turystyczne, podyktowane
$cistym powigzaniem praktyk podrézowania i czytania, podrézami
lekturowymi (Rybicka, 2014: 223).

Wszystkie trzy omawiane tu ksigzki, proponujace rézne scenariusze
spaceréow po opisywanych miastach, w mniejszym lub wigkszym stop-
niu odwoluja si¢ do strategii okreslanej jako reading-as-walking, czyli
do praktyki ,jednoczesnego chodzenia w realnej przestrzeni i czytania
jej fikcyjnej reprezentacji” (Szalewska, 2019: 61). Niekiedy przechadzki
odwzorowuja drogi protagonistow wykreowanych przez same autorki,
czasami za$ szlak miejskiej wedréwki wyznaczaja powiesciowe $ciez-
ki bohateréw powotanych do Zycia przez innych pisarzy. Jednoznaczna
klasyfikacja genologiczna tych publikacji, pozostajacych na pograniczu
turystyki i literatury, na styku przewodnika i spacerownika, nie jest
prosta. Wpisuja sie one w szeroka definicje bedekera, cho¢ réznia sie
proporcjami treéci, ktére powinny si¢ znalez¢ w typowym wydawnic-
twie tego rodzaju. Przypomnijmy, ze
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[z]a przewodnik turystyczny jest uznawane wydawnictwo stuzace tu-
rystom, w ktérym w sposéb popularny, lecz Scisly (...) przedstawione sa
najwazniejsze wiadomosci dotyczace $rodowiska naturalnego, historii
i wspolczesnosci, sg prezentowane trasy zwiedzania lub wedréwek oraz

podane niezbedne informacje uzytkowe (Mika, 2007: 484).

Jednak rozbudowane partie eseistyczne, reportazowe i autobiograficz-
ne ewidentnie wykraczajg poza prosty szablon bedekera. Nalezy wiec
poszuka¢ bardziej pojemnej formuly gatunkowej, ktéra pozwolitaby
pomiesci¢ te hybrydyczne teksty, w wigkszosci zdecydowanie bardziej
literackie niz uzytkowe, a jednoczesnie akcentowataby wyrazng klamre
tematyczng taczacg wszystkie analizowane utwory, czyli miasto. Takim
nos$nym i zrecznym pojeciem sg urbanalia, ktore Katarzyna Szalewska
okreslila jako ,teksty zwigzane z doswiadczeniem miejskosci tematycz-
nie i formalnie, w tym sensie, Ze stanowig efekt poszukiwan tekstowych
form ekwiwalencji do§wiadczenia bycia w przestrzeni miejskiej, z wta-
$ciwymi mu odczuciami zmystowymi (...) oraz odczuciem ruchu,
przemierzania miasta w sensie de Certeauwskiej praktyki przestrzen-
nej” (Szalewska, 2017: 17). Wprawdzie jest to termin nazywajacy prak-
tyke kulturows, a nie gatunek literacki, jednak trafnie oddaje cha-
rakter dziet zréznicowanych i nieortodoksyjnych genologicznie, ale
spowinowaconych tematycznie przez pierwszoplanowy motyw mia-
sta. Mozna zaryzykowac twierdzenie, ze im wigcej jest w urbanaliach
watkow autobiograficznych, sladéw wlasnego miejskiego doswiadcze-
nia autorek, tym silniejszym efektem autentyzmu i komunikatywnosci
owocuje dany tekst.

Cala seria ,,Podrdz Nieoczywista” jest jednym z wielu $wiadectw no-
bilitacji przewodnika jako gatunku i jego wyraznego w ostatnich latach
przesuniecia z peryferii w strone literackiego centrum. Pozyskanie do
wspolpracy w ramach tego cyklu wydawniczego znanych i cenionych
pisarek z jednej strony takze dowodzi usytuowania bedekeréw i spa-
cerownikow wyzej w literackiej hierarchii, z drugiej za$§ odpowiada
zapewne w duzej mierze za sukces komercyjny serii, ktérego kaza sie
domysla¢ zaréwno liczne entuzjastyczne wypowiedzi czytelnikéw na
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forach takich serwiséw, jak np. lubimyczytac.pl, jak i systematyczne pu-
blikowanie kolejnych toméw.

Jerzy Madejski zauwazyl, ze przewodniki stajg sie coraz czgsciej ,,in-
struktazem przezywania przestrzeni” (Madejski, 2019: 20). Nie tyl-
ko podsuwaja zwiedzajacym szczegdlowe trasy, lecz takze dostarczaja
gotowych scenariuszy odkrywania i do§wiadczania miasta, popartych
i uwiarygodnionych wiedza, a przede wszystkim autopsja biograficzna
autorow. Z kolei popularnos¢ bedekeréw i wzorcéw poznawania mia-
sta, ktdre rozpowszechniaja, nie pozostaje bez wptywu na beletrystyke.
Zdaniem badacza czynnik ten oddzialuje zwrotnie na sposéb tworzenia
fikgji literackiej, co przejawia si¢ chetnym przyjmowaniem przez pisa-
rzy roli przewodnikoéw i ,,profilowa[niem] przez nich swojej tworczosci
w taki sposdb, by miescilta si¢ we wspolczesnych ramach dyskursyw-
nych” (Madejski, 2019: 20). By¢ moze rzeczywiscie tak rézne, ale powia-
zane przeciez ze sobg zjawiska, jak: zwrot przestrzenny w humanistyce,
niestabngce zainteresowanie podrdzami, popularnos¢ tras turystycz-
nych sladami bohateréw ksigzkowych, silne zapotrzebowanie na nie-
fikcjonalnos$¢ w literaturze, sprawily, ze literaci - podswiadomie albo
z pelng premedytacja — zaczeli pisa¢ kolejne powiesci tak, zeby tatwo
poddawatly si¢ mapowaniu, wytyczaty szlaki zwiedzania, ktérymi po-
daza czytelnicy-fani, i wreszcie Zeby mogly wkrétce stac si¢ kanwa prze-
wodnikéw, majacych utatwic¢ odnalezienie literackiego swiata przedsta-
wionego w przestrzeni niefikcjonalnej.
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